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Cil (iiii si hicii a rusiste

I500] A tant do nuiux qu'il a porte !

I'l-mic Tr,>upc.

Do dire n il craiRiie la guerre,

Ivstaiit en cesto estrange terrc,

II n'y aiiroit point de raison :

Car ncius sauons qu'vne saison

[505] Ahiinelecli, qui est seigneur

Du pays, luy fit cest lionneur

De le visiter, & prier

Qu'a luy se daignast allier,

De sortc (ju'en solennite

[510] Laecr.rtl de paix fut arreste.

Au surplus, (juant a son mcsnagc.
Que peut-il auoir dauantage ?

Dtinic y'r.'iift-.

II vit en paix & en repos.

II est vieil, niais il est dispos.

Hemic Trotipe.

[515] 1/ n'a qu'vn Tils, mais Dicu sait quel :

Au nionde il n'en est point de tel.

Son bestail telLnient foisonne,

Qu'il seinhle a voir que Dieu luy donne
Kncore pli's qu'il ne souhaittc.

^tmic Troitpt'.

[520] II n'y (V ^iKise tant parfaicte,

Qu'il n'y ait tousiours a rcdire.

le prie a Dieu qu'il Ic retire

Bien tost de la peine ou il est.

Hemic Troupe.

Ainsi le face, s'il luy plaist.

Ihmic Troupe.

[525] Quoy qu'il y ait, ie presuppose

Que ce soit quelque grandc chose.

Ciiiilitjuc (Jf la Troupe.

Quoy que soit cest vniuers

Tant apacieux & diuers,

[112]
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